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AKKu-Bohrschrauber-Set 20

PABS 20-L1 G8 - mit Akku, mit Ladege

OMPATIBEL MIT ALLEN AKKUS DER SERIE X 20 V TEAM"

- Akku: 20-V-Lithium-lonen 2.0 Ah)
-Drehmoment-Vorwahistufen: 25 « 1 Bohr
-Max. Drehmoment: 45 Nm
-Drehzahl: 1. Gang: 0-430 min™* [ 2. 6ang: 0-1500 min™*
-Bohrfutter-Spannwelte: 1.5 - 13 mm
-Wax. Bohrdurchmesser: 30 mm in Holz. 13 mm In Stahl
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Homplettes Bohrschrauber-
Setinkl 2 Akkus, 1 Ladegerat (
und umfangreichem \
Tubenrsortiment

oE) (At
Akku-Bohrschrauber-Set 20 V
- mit Akku, mit Ladegerat
*Komplettes Bohrschrauber-Set inkl. 2 Akkus,
1 Ladegerit und umfangreichem Zubehdrsortiment
*1deal zum Bohren in Holz, Metall und Kunststoff sowie
Tum Schrauben
*Kraftvoller Motor mit 2-Gang-Getriebe
* Leistungsstarker 20-V-Uithium-lonen-Akku (2,0 Ah)
it 3-stufiger LED-Zustandsanzeige

* Cell Balancing - tingere Akku-Laufzeit, ethohte
Akku-Lebensdauer

Perceuse-visseuse sans fil et accessoires 20 V
- avec batterie, avec chargeur

*Set complet : perceuse-visseuse avec 2 batteries, 1 chargeur
et de nombreux accessoires

Set traﬁano avvitatore ricaricabile 20 V

- con batteria, con caricabatterie
*Set trapano avvitatore completo, incl. 2 batterie,
1 caricabatterie e vasto assortimento di accessori
«Ideale per avvitare e forare legno, metallo e plastica
«Potente motore con trasmissione a 2 velocita
«Potente batteria agli ioni di litio da 20 V (2,0 Ah) con
indicatore di carica LED a 3 livelli

«Cell Balancing - maggiore durata della carica, maggiore
durata della batteria

*Idéale pour percer le bois, le métal et le plastique, ainsi que
pour visser
*Moteur puissant avec entrainement a 2 vitesses
+Batterie lithium-ions performante 20 V (2,0 Ah) avec témoin
de charge LED 2 trois niveaux
«Cell Balancing - Plus grande autonomie. Plus grande
longévité
*Hohere Alku-Laufzeit und Lebensdauer durch
gleichmaBig beanspruchte Zellen
~Schbpht das Ladungspotenzial maximal aus
* Schnellspann-Bohrfutter aus Metall mit
Radialverriegelung
* Stufenlos steuerbare Drehzahl mit Quickstop-Funktion
*Integrierte LED-Arbeitsleuchte fir optimale
‘Beleuchtung des Arbeltsbereichs
« Automatische Spindel-Arretierung SPINDLE LOCK
*Rutschhemmende Softgrip-Ausstattung
2 magnetische Bit-Halter am Gerit
*Ladegerit mit automatischer Ladeabschaltung und
LED-Ladeindikator
*Praktischer Girtelclip inkl. Flaschendffner-Funktion
*1Im praktischen Aufbewahrungskoffer

+Autonomie et durée de vie améliorées grice a la répartition
de la charge sur ensemble des cellules 2
*Exploite au maximum le potentiel de charge
*Mandrin & serrage rapide en métal avec verrouillage radial
*Vitesse réglable en continu avec fonction d'arrét d'urgence *Numero di giri regolabile a piacere con funzione Quick stop
+Lampe de travail LED intégrée pour un éclairage optimal du *Luce di lavoro a LED integrata per un'illuminazione
plan de travail . ottimale dell'area di lavoro
*Blocage automatique de broche SPINDLE LOCK
*Revétement souple antidérapant
*2 porte-embout magnétiques sur lappareil

*Chargeur avec désactivation automatique de la charge et
témoin de charge LED

*Maggiore durata della carica e vita utile della batteria
grazie all'attivazione uniforme delle celle
« Sfrutta al massimo il potenziale di carica

*Mandrino a chiusura rapida in metallo con bloccaggio
radiale

* Bloccaggio automatico del mandrino SPINDLE LOCK
*Morbida impugnatura antiscivolo

*2 portabit magnetici sull'apparecchio

* Caricabatterie con spegnimento automatico della ricarica e
indicatore LED del livello di carica

= Pratica clip per cintura incl. funzione apribottiglie
+In pratica valigetta

*Clip de ceinture avec ouvre-bouteilles
+Dans une mallette de rangement

20V-Lithium-Tonen (2,0 Ah)
25 +1Bohrstufe

tithium-fons 20 V (2,0 Ah)

20 V agli oni di litio (2,0 Ah)
25+ 1 supplémentaire
pour le pergage

45Nm

45Nm

25 + 1livello per forare
1.Gang: 0-430 min-" / 2. Gang: 0-1500 min-*

45Nm

15 -3 mm
30 mem in Holz, 13 mm in Stahl
Enthalienes Zubehor: 2 Akkus 20 V (2 Ah), 1 Ladegerst
A A1 Cuttermesser, | Zimmermannsbleistift (inkl
2 Ersatzminen), 1 MaBband (5 m), 8 Steckschidssel,
Versenkes, | Ankomer, 5 Holzbohrer, 14 Metallbohrer
40 Bits, 1 Bithalter
Kompatibel mit allen Akiass der Serie X 20 V Team™
Emplohlener Akku: 20 V (2 Ah)
Ladezeit (20 V): 60 min (2 AN) / 120 min (4 Ah)
Zusitzticher Akku Gber Service
achbestelisas - Kontakidaten siehe
Bedienungaanieitung
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Tre vitesse : 0-430 tr/min / 2e vitesse
01500 tr/min
15-13mm

30 mm dans le bols, 13 mm dans

Tacler

Accessolres inclus : 2 batterles 20 V (2 Ah), 1 chargeur 2.4 A,

1 cutter, 1 crayon de charpentier (avec 2 mines de rechange),

1 métre ruban (5 m), 8 ciés & doulle, 1 fraise,

A bois, 14 forets & métaux, 40 embouts, 1 porte-embout

Compatible avec toutes les batteries de la série « X 20 V Team »

Batterie recommandée : 20 V (2 Ah)

Temps de charge (20 V) : 60 min (2 Ah) / 120 min (4 Ah)
Pozsibilité de commas

Poingon, § méches

ine batterie supplémentaire via le
service client - volr les coordonnées dans la notice

. SERVICE-HOTLINE

1a velocita: 0~430 min-'/ 2a velocita:
0-1500 min-!
15-13mm
30 mm per it legno, 13 mm per

taccialo

Accessorl in dotazione: 2 batterie 20 V (2 Ah), T caricabatterie
24 A, 1 tagllerino, 1 matita da carpentiere (incl. 2 mine di
ricambio), 1 metro (S m), 8 chiavi a bussola, 1 svasatore,

1 punzone, 5 punte di trapano per legno, 14 punte di trapano
per metallo, 40 bit, 1 portabit

Compatibile con tutte le batterfe della serie X 20 V Team"
Batteria consigliata: 20 V (2 Ah)

Tempo di ricarica (20 V): 60 min (2 A) /120 min (4 AR)
Batteria di riserva ordinabile tramite fl servizio di assistenz;
Por | contatti vedere le Istruzioni per [uso

ere [
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A PARKSIDE PABS 20-Li G8

U:20V= ; Akku-Bohrschrauber
n,: 0-430/0-1500 min™* Trapano avvitatore ricaricabile
0 13 mm Perceuse-visseuse sans fil
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it/ Charger / Chargeur /

/ tadowarka / Nabijecka /
Nabifaéka / Cargador / Oplader /
Caricabatterie / Polnilnik /
ToMtdkésziiék / Uredaj za punjenje /
3apaao ycTpoitcTeo / dopmiotric
enavagopnldpevioy / Incarcator

Nur zur Verwendung mit 20V
Akkus der X-20V-Team Serie. Only
for use with 20V batteries of
X-20V-Team series. Utiliser
uniquement avec les batteries 20V
de a série X-20V-Team,

Input: 230-240 V~; 50 Hz; 65 W

Manufactured: 11/2022
IAN 499509_2204

./N. 003569




